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(1), Nacque. certamente Donna. Ippolita il giomo 17 di Giungno del 1535,
perchg"nl' arc?iﬁal'ErcOIe' Goﬁz’aga'di:m’ Zio scrivendo 'a Cammillo Capilupt il
di o di Aprile del 1544, disse: Quando ella fia in etd di XIIII gnni com-
{zim‘i, li quali weniranno a finir alli XVII d4; Giugno de! XLVIIII. Qnefta
ettera I’abbiamo veduta in originale.

(2) Veggafi la Vita di D. Ferrante Gonzaga scritta da Alfonso Ulloa lib.
2 cart. 68 e seguenti, d’ onde sembra non solo raccoglierfi che Ippolita nascesse
in alcuna Cittd del Regno, ma eziandfo che il Genitore potesse trovarfi presente
alla nascita di lei.

(3) Oltre ’Ulloa, e il Goselini, che scrissero ambidue la Vita di Don
Ferrante, fi pud vedere un Po in-ottava rima compofto allora da Sigismon-
do Pauluzio intitolato Le Not: o Affrica, il cui primo libro diviso in pih
Canti fu stampato in Messina per Petruzzo Spira 2’27 di Novembre del 1525,
‘e il secondo 2’13 di Gennajo 1536 in 4. tutto in lode di Don Ferrante, e in-
dirizzato a Donna Leonora sua sorella Duchessa di Urbino .

(4) Ulloa loc. cit, cart. 77 e seg.

(5) Non pud dubitarsi che Donna Isabella di Capua non passasse col ma-
tito e colla famiglia a Palermo, poicht io vengo afficurato dal pili volte lo-
dato Signor Don Francesco Daniele, che il Mongitore nelle sue Annotazieni
MSS alla Cronologia de’Vicers di Sicilia dell’ Auria notd, trovarsi ne’ libri bat-
tefimali della Parrocchia del Caftello di Palermo segnati i giorni natalizj di
Gianvincenzio, e di Francesco ﬁgliuoli di Don Ferrante, e di Donna Isabella §
che furono poi ambidue Cardinali.

(6) Il giomo 4 di Aprile del 1537 cosl scriveva Donna Giulia a Don
Ferrante : To m’bo goduto quefli pochi giorni la Signora Principessa, €& quefti
saporitiffimi Nini , e maffime Donna Hi ppolita mia, che non posso  saziarmi di
vederlay e baciarla. E partendo quefta per Sicilia, tornd a scrivere al medefimo
il giorno 11 di detto mese: Bacio mille wolte il Nino ( ciot il fanciullino Don
Cesare ) ¢ dieci mila Donna Hippolita mia belliffima , & saporitiffima.

(7) Intorno all’ avversione, che Don Ferrante nudriva per la letteratura de’
figlivoli maschi, veggafi il Ch. Tiraboschi Storiz dells Letterar. Ital. T. VII
P. 1. pag. 51. Non ® perd vero che odiasse le lettere e i dotti, come volle
dire Ortenfio Lando , accennandolo cantamente sotto le lettere iniziali di F. G.
Coftui diffe: Nelle fue case (per quanto mi & viferito) non habita alcuno lerte-
rato, né alcun letterato fofienta o favorisce, anzi halli st in faftidio, che dice
voler piu tofto che i suoi figlinoli sapeffero lingua thedesca, che latina, & che
se uno de’ suoi figlinoli non havefle ad effer prete, cb’ egli fi adiravebbe con chi
Yo fa Rudiaye . Catal. lib. 2 pag. 115. Io d veduto Ia quafi immensa farragine
delle lettere a lui scritte, ove moltissime de’primi Letierati di quel secolo se ne
trovano a lui dirette . Tenne alla sua Corte Giuliano Goselini, e il Muzio;
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anl]b\ il famoso Pietro’ Aretino, e molti altri, ‘co>quali’ non mancd mai di libe-
ralird, Jig ' g1 o

(8) Che Don Ferrante voleffe veder Ia figlivola’ ftudiosa, h’ ¥ prova una
lettera di Natal Musy a lui, data @’ 14 di Genmijo del ‘1542, ove: gli . manife-.
fto, che vifitati i figliuolini, e letta lora una lettera, ch’ei ‘loro inviava;, ‘Don-
na Ippolita commisegli di rispondere al Padre; che fi sarebbe sforzata 'd’impa-
rare , com’ ei comandavale : Ls Signora Donna Tppolita ch & fara la prima
m’ ba detra quefle formali parole: Natale y tu bacierai le mani al Signor Padye
per mille wolte della lettera sua, € ch’io mi sforzard d’imparar, e far -tutto
cid che sua Signoria mi comanda. Altre due lettere originali di lei tengo poi alle
mani, nt voglio tralasciar di_ riferirle, parendomi’ gran' lode  della noftra  Donpa
Ippolita ;- che fanciulletta scrivefle in quéfta mantera .. | i)
tive Bboel o dlle Signoriimie Q- patrec ossers o

Anchora che V. S. Il deve effer a queft bora per cammino: per la volta di
Zmr, nondimeno con la occafione di queflo corriero mi & parso debita mio di
basar le mani. a V. S. I. come faccio con la debita reverentia. Avvisandila
come la Signora mia fla Dio gratia ben della salute : cos) sono tusti i Signowi
‘miei fratelli y quali basano le mani di V. S. Ul.. & io canJoro lo aspettamo
con defiderio grande che fara fin-di quay & di nuevo le basa le mani, come
fa Madama Anna mia. Di Paleymo de li X di Ottobrio 1542 ST

D: V. §. Il o %
‘ Obbedientiffima figliola &> serva
che. P ama pis che'la wita
A7 i Hyppolira Gonzagae. =+ .y
Allo fteflo . ]PP‘, AneREL i
Sig. patre Hl. & osser. Per letsere: di V. S. alla Sigs-madve ho inteso il
suo felice arrivare a Meffina, e la partenza di 12 per Mblfetta, che n’ bo sen-
t1t0 incredibile consolatione. Noftro Signoy Iddieida conduca’ con' salute al fine
el viaggio, & le metta in cuore de far ritorno con guella preflexza. che tutti
defideramo. Lz Sig. Madre gratia al noftro Signore fla bene , & io con miei
fratelli noi vaccomandiamo alli sui benedittions . Da Palermo alli 18. di
Xbrio 1542. 3ind ndinsieing b ' g loh i eau
By H". Obbediémszima figliolz e serva |
; Ippolita Gonzaga. =~ -
(9) Da lettere originali del Cardinal Ercole Gonzaga appartenenti al 1542,
¢ da un’altra di Niccold Marcobruno scritta a Donna Giulia da Brusselles
P ultimo  di Novembre del 1344 dedotta abbiamo la cognizione di quefia
ratica . . -
« (10). Negli altre volte citati Regiftri- originali conservati inella - Biblioteca
ina in Rema Cod. 1336. La prima di guefle due lettere & del. .1, la se-
conda del 14 di Dicembre del 1547, Cid che -in quefta - raccontafi del - grande
amore che portava al Padre, fi conferma da altra breve lettera di lei originale
che fi riconosce scritta in gran fretta da Mantova. il -giorno. 2 di  Febbrajo del
1544, Ove disse: Signor Padre mio s b viflo la letsera de Meffer Gioanni che
serive a V. Ecc. D gratia V. S. non: ne creda miente, perohé voghio pit-bene 4
V. S. che a quante persone sono & lo mondo. oi ! ‘ ' 5
(x1) Lettere di Luca Contiley in una scritta a Madonna Onorata Taneredi
12 Maggio 1548, che fta.nel libro primo .- ' 1.7 % :
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(x2) Rime di Luca Contile flampate in Venezia appresso. Francesco Sanso-
vino 1560 P. 2 Son. X cart. 62.

(13) Nel Regiftro VIII deile citate lettere del Cardinal Ercole; che forma
4l Cod. 1338 della Barberina, se ne legge una de’ 7 di Aprile 1545 ad Ippolito
-Capilupo , ove G dice: Voi sapete turto quello, che fi ¢ detto e Jeritro nells
giorni paflati di maritar la Signora Donna Hippolita figliuola del” Signor Don
Ferrando mio_fratello nel Signor Horatio Farnese. Aggiugnefi, che tal penfiero
abbandonate fi era, amandofi di darla piti toflo al fgliuolo dell’ Amirante di
Spagna. \ ;

5 (14) Altra lettera de’ 17 Dicembre 1546 scritta dal Cardinale al medefimo
Capilupo, regiftrata nel detto Codice. .- : ;

(15) Giaccht mi trovo.alle mani I’ originale di quefta lettera, che serve a
correggere uno sbaglio occorso mella Pita di D. Ferrante scritta' dal Goselini
Pag. 450, dove tali nozze pongenfi sotto I’anno 1543, I’aggiugnerd qui.

Ul. & Ecc. Sig. & Proje mio Offer. Prima ch’ io viceve[i la lettera che
V. Ecc. fi & degnata di ferivermi, [ignificandomi la conclufione del matrimonio
della Signora Donna Hippolita col Signor Fabritio Celonna , havevo inteso qus
quefa cosa, & ne avevo sentito tanto piacere, quanto di cosa che m avveniffe
maiy 0 che mi poffla avveniy in wita mia, vedendo quefle due case che erano tan-
to amiche infiemes eff-rfi wnite con queflo wincolo di parentela in maniera, che
fieno divenute una medefima. Ma havendo hora vicevuta la letzera di V. Ecc.
mi fi & per modo accrescinto il contento, che nom mi comosco atto a poterlo di-
mofirar & lei né con quefla letzera nd in altro modo > onde mi risolvo di pre-

arla a credermi , che non potevo haver nuova alcuna che mi folle pin cara,
infieme colla Signora mia Consorte, né che mi apportafle maggior contentezza
di quefla. Cos} piaccia a Noftro Signor Dio che ne polfiamo longamente godere
e a V. Ecc. doni ogni felicita in tusto il veflo delli suoi defiderj , che non sa-
pendo che altro dirle di pin, le bacio le mani, & senza fine me le yaccomando
#n grazia. Di Mantua il 31. de Ottobre del XLVII
D;i V. Ece. :
Servitor Malfimiglian
uet g A : Gonzaga di Luzzara.
Veduto b del pari un’altra lettera originale in pergamena con piombo  appeso
di Francesco Donato Doge di Venezia scritta il giorno 7 di Ottobre dell’anno
fteffo 2 Don Ferrante in congratulazione di tal parentado conchiuso .

(16) Daranno lume al presente racconto alcuni tratti di una lettera ben
lunga di Aleflandro Gonzaga indirizzata da Milano a Don Ferrante il giorno
x1 di Novembre del 1548, la quale tengo sotto gli occhi in originale, ove.
-dopo aver narrato il pericolo corso da lut, e dal Signor Fabrizio 'di annegarfi
venendo per acqua fino ad una ofterfa lontana 15 miglia da Pavia, racconta
come fi appreflaffero a Milano, e prosegue cosi: lonteno tre miglia de Milano
trovaffimo Gian Tommaso Galarate, ¢ Giambatifla Visconte, e il Capitano di
Giuflizia, che vennero a baciar le mani al Signor Fabricio, e di poi trovaffimo
il Signor Andrea e Signor Brcole, e Signor Ottavio, qual era soprs il bonone,
¢ fece la pin lunga ambasciata che niuno degli altri . Venne di poi il Caftellano
con ‘molei altyi, e il Signor Muzio, e ne_accompagnarono fino al Palazzo; e
quando se gli giunse era da ventiquartro ore paffare. Racconta indi i compli-
menti farti dal Signor Fabrizio colla Principeffa Madre, e colla Sposa vergo-
BHOSELIa, e come tofto fi cominciafle la danza, dopo cui venne la cena. La
Sposa fetre dal capo della tavola, e il Spose da mano dritta delia Sposas; e
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12 Sposa guardava aflai il Sposo sotvo occhiv . E dopo altre cose continua di-
cendo : I/ Signor Fabricio supplicy molre wolte la Signora,. che gli concedeffe
quefa grazia di lasciarlo dormire con la Sposa ; e la: Signora era ridotta quafi
a uno termine , che non sapea divr di no; e dicea, che V. Ecc. I avea pofta nel
maggior travaglio dél mondo. Alla fine la visolse il Signor \Sposo, che non gli
era ordine, e se ne licenzid dalla Signora, e dalla Sposa . . . . Io accompagnai
il Signor Fabyicio alla Panza sua, e I ho trovato fer.ro, e morto per sua mo-
glie, e dice ch’egli & schiavo dell’ Ecc. Voftra per il dono ch’ ella gli ha fatso
d’ una cosi bella cosa, com’é la Signora Donna I[palim y ba quale mille wolte
pin che *l Ritratto gli @ piaciuta ; e dice che: V ha trovara la pin affentita fi-
glinola del mando ; e lui in ogni modo vorria dormir. seco: non so come I gn-
dera. Quefte cose provano che il matrimonio era seguito realmente, onde non
fi deve badare a scrittor veruno, che narri le cose in diverso modo.

(17) La lettera di 'Donna Ippolita & de’ 13 dello fteffo mese, e comincia:
L obbligazione ch’ io tengo prima col Signor Iddio, e dopo a V. E. & tale che
lingua wmana non lo potria esprimery di avermi dato un cest bello, e buono
marto. ; y \ b i Gl i f

(18) Ulloa #ita di D. Ferrante Gonzaga lib. 5 cart. 146 e seg. Per quello
che riguarda le due Commedie recitate in quefta occafione , sappiamo da una
lettera scritta a Donna Giovanna d’ Aragona da Luca Contile a’ 1o di Dicembre
del medefimo anno 1548 impressa nel libro primo delle altre sue, che una I’a-
veva ordinara Niccoldo Secco Capitan di Giuftizia in Milano, I altra il Contile
fteflo. La Commedia del Secchi fu. intitolata g/’-Inganni, come rilevafi dalla
Drammaturgia dell® Allacci, ove malamente se ne anticipa d’un anno la rappre-
sentazione , dicendofi recizata in Milano P anno 1547 alla prefenza del Re Fi-
lippo, e fu ftampata poi nel 1562, e pilt altre volte. L’ altra del Contile do-
vreﬁbe essere la Cefarea Gonzaga ftampata quindi in Milano nel 1550, ricor-
data pur dall’ Allacci. '

{[9) Sta nelle Operetre Morali del Muzio, che al dire di Apoftolo Zeno
Bibliot. Ital. T. 2 pag. 338 N. 3 furono Jhm ate la prima volta unitamente
in Vinegia dal Giolito nel 1550. Soggiunge che /” anno seguente le riftampy ,
se pure con diverso anno, come suol farfi: poi mette come terza edizione quella
del 1571 Sia comé fi voglia, “io tengo quefto libro, con varj altri del mio
sopra ogni altro Scrittor di quel secolo dilettissimo Muzio ,- che taato nel fron-
tispizio, q]uanto nel fine porta’ la data del 1553 . Avendo avato il Giolito pri-
vilegio dal Papa, dal Senato Veneto, e da altri Principi, che il libro ngn
fi poteffe riftampare da veruno, pud crederfi che ne faceffe tale smercio, on-
de gli' conveniffe imprimerlo tre volte anche' prima del ‘1571, quando cangid
il titolo all’ opera in quello di Avvertimenti Morali imprefla. dal Valyas-
sor1. ? i ¢ ! ;
~ (20) Quefti & il Chiariffimo Signor Conte’ Antonio Cerati; uno . del Ma-
giftrato de’ Riformatori nella R. Univerfit di Parma, e Prefide della Facoltd
Filosofica, affai noto per varie sue Prose e Poefie piene di ‘vivacitd, e di sa-
pore , che'in occafion delle nozze della Signora Conteffa Fulvia Cerati sua
nipote col Signor Conte Giuseppe Mazzucchini Guidobeni di Viadana, indi-
rizzd a lei 1a sua Rapsodfa Moralejmpreffa I’ anno scorso in Parma dal Car-
mignani , ove dielle iftruzioni affai utili ad ogni persona deftinata a vivere in
soctetd su i Doveri, su I> Amore, su la Fedeltd, su la Religione, s la Dolcez-
za, su P’Ozio, sul-Luffo; su la Educazione. T

(21) Monfignor della Casa nel Galazer.
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{(22) Discordano I’ Ulloa e il Contile nell’ affegnar il giorno dj tal parten-
za, dicendo ‘il ‘primo che usci di:Milano. il Real. Principe a’ 7. di Gennajo, e
scrivendo il 'secondo in altra sua lettera.a Donna Gioanna d’. Aragona, che cid
avvenne a’23. - P W X T T T el
% “(23) Fu Luca Contile, che: pose :Onorata. Tancredi. in  buona . grazia della
Principefla_di Molfetta nel 1548, come da alcune sue letrere .2 chiaro. In una
alla medefima Principeffa egli-'diffe: co/. zempo vedra come ho prepofto  quefla
gentildonna piena di “quelle vertic, st che potrei dive- non. haver paris con sop-
Portatione &’ ogni altra. ‘Anche tra le lettere di. Bernardo, Tado n’ & una diretta
a lei ‘con lode." Pietro' Aretino scrivendole una; volta le diffe: Enzrare: in qual-
che particolare tirea il commendarvi in da eccellenza. delle wertuose atsioni, ma
o ‘tacciv’ , < perche “bafla ' solamente dire , che . avete, la weura, della magnanis
ma Hippolita Colonna Gonzaga ec. E Giulio Bidelli le dit lode nelle sue Rime.
Come la ftimaffe il Tanfillo,- fi & veduto :verfo il fine di quefte Memorie.
"' (24) ‘Trovafi quefta: Medaglia disegnata . nel Museo. Mazzucchelliano T. 1
Tab. LXX, e nelle Tavole, che il Sig. Cavalier Guidantonio Zanerti fece in-
cidere, e aggiugnere in fondo al mio libro Delle Zecche e Monete di tusti i
Principi di Casa Gonzagay ohe fuors di- Mantova  fignorsggiarono_pubblicato da
lui separatamente dalla sua infigne Nuove Raccolta delle, Zecche d& Italia in
Bologna Lelio dalla Volpe nel 1782 in foglio. Intorno al Ritratto fi legge :
HIPPOLITA GONZAGA FERDINANDI FIL. ET. AN. XV, Nel rovescio
vedefi-una Donna con un libro rin mano | risguardante il Sole e le, Stelle, che
giufta il Mazzucchelli rappresenta Urania. Effa paffeggia tra, Libri, Cetre, Vio-
le, Cembali, Arpe, Compaffi e:Squadre, alzandofi avanti a lei una Sfera armil-
lare, ‘e un orinolo’a polve:.. - %\ B Wi ; i

(25) 'Giuliane Goselini ¥ita di Do#: Ferrante Gonzags pag. 450 . .

(26) Intorne a quefta Guerra' idi Parma segufta mnel 1551, oltre la descri-
zione in ottava rima divisa in sette Canti fattane da Giuseppe Legsiadro Ga-
fani, che senza il suo nome la pubblict, ¢ fi :renduta raniffima nella prima
edizione da me indarno cercata, e fion. men rara nella seconda intitolata: Lg
Guerra di- Parma nuovamente com lagiunta. riflampata & corretta. In Parma
appreflo di- Serh Viottornssz iui 8.y i0 . tengo . due fingolariffime opere - inedite ,
ciot: Bollum Parmense sub Jilio Tertiageflym a Mense Junis 1 3 s1 ad Mensem
Aprilis 1552 authore . Felice Contelorio' Protonotario Apoftolico, di cui ho fatto
trar copia dal Codice 914 della. Biblioteca Barbetina , e Bellum Parmense decima
die Junii 155Y captum ; & trigefima prima Maji 1552 completum , descriptum a
Chrifiophoro de Turre Parmenfi  In. queft’ ultimo manoscritto dettato a foggia
di Diario fi 3, come i Sanvitali di-Sala fteflero dalla e di Giulio IIT,  man-
tenendofi ‘in quel Caftello. Alfonso ,..mentre suo, fratello C:iangaleazio tentd_in-
felicemente di dar la Cittd in mano de’Collegati. Raccogliefi poi dal medefimo
Diario quanto foffe al Dica fedele il. Conte. Federigo di Fontanellato, che *seb-
ben vedeffe ‘caduti' prigionieri in mano de’ memici i suoi fratelli Eucherio, e
Jacopo ,*nplladimeno militd con gran forzaj nt fu mai_poffibile ai Collegati,
che tatto occuparono il territorio, e presero fin dal principio della battaglia
Noceto', il discacciarlo da Fontanellato . Quefto magnanimo Signore non ebbe
discendénza; 'ma da Luigi suo fratello i propagd la nobiliffima prosapia de’San-
vitali di Parma ognora fedeliffimi ai: loro, Principi naturali ’ ( 4
" (27) La softanza di guefta narrazione fi. ¢ rilevata; da diverse letfere origi-
?a!i ;critte allora, che non gioverebbe .riferire’; non. contemendo pili di quanto

1 ¢ detfo. . j : \ £ty
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(28) Il sefla libro delle Lettere di M, Pietro Aretino, dell edizion di Parigi
16og cart. 14+ SRR Tt T i !
“1:(29) Lestere di- Lucrexia Gonzaga pag. 180. . . .\ ... i
(30) Le Rime.di Giulio- Bidelli furono ftampate in V'inegla per Francesco
Marcolino nel 1551, ed altre volte, e specialmente nel 1563. Oltre la Dedi-
catoria contengono varj Componimenti in lode della Gonzaga. Dopo il Trionfo
in'ottava rima del medefimo Poeta, impresso senza luogo ed anno, leggefi poi
la' Pazienza del Bidello, che il Quadrio malamente dice dirette @ Don Ippolits
Gonzaga. ' | . :
(31) Lettera dell” Aretino ad 'Onorata Tancredi. Ivi cart..39. L e
- (32) Prima di veder come altri -spieghino. quefto fimbolo , convien descri-
vere ! fa Medaglia, il cui disegno t troppo -inesatto nell’ Opera di Anselmo
Boodr , intitolata Symbola waria diversorum Principum cum facili Isagoge
Prage 1602 in fogl.; che suol andare aggiunta ai due volumi di Jacopo Tipo-
2i0, uno inscritto Symbola divina & humana Pontificum , Imperatorum, € Re-
gum e Paltro' Symbola veria diversorum Principum . Nel volume del Boodt,
che @ il terzo di tutta I’ opera accennata pag. 83, la noftra Ippolita vien detta
Principifla Melphete Ferdinandi Ducis filia, <il' che punto non fi legge nella
Medaglia , un: bel 'getto della’ quale io. lo devo al pili volte lodato amico il
Signor Don Francésco Daniele, trovandofi la medefima ne’ Musei dell’Inftituto,”
e di San Salvatore , d’onde la pubblicd il Signor Cav. Guidantonio Zanetti in’
fine alla' mia indicata Opera, dove unicamente se ne vede D esatta figura, false
essendo quelle:che fi Anno mel Boodt e nel Museo Mazzucchelliano .. Intorno al
Bufte -de?l_a noftra Ippolita leggefi dunque. HIPPOLYTA . GONZAGA . FER-,
DINANDI . FILIA . AN. XVI., (euﬂun o il circolo di tali parole a mano fi-
niftra il nome dell’ Artefice in lettere greche AEQN . APHTINO=‘. Il rovescio &
qual fi-& descritto : La spiegazione del Boodt ¥ come segue:- Cernitur hic Cer-
berus , Typhone & Echidna natus, Inferorum canis triceps, ante fores, Plutonis .
Is ingredientibus blanditnr sed - ingressos ab egrellu altifimis maximeque hor-
vendis latratibus deterrendo probibet. Disna wvenationis Dea, wirginum decus,
caflitatifque imago, & Sol Dianam . illufirans boc loco etiam conspicitur. Hoc
hieroglypto satis obscuro ( non.poteva egli oscurarlo di peggio ) exiftimo Hip-
polytam caflitatem profiseri voluifle ; nam us Cerberus: Plutonis oftium optime
contra egrefluros cuflodit, ac blanditiis Dianam ad se pellicere conatur, ita illa
se corpus ab omnibus illecebris ac witiorum blanditiis , Sathaneque tentationibus
immaculatum conservare PARI VBIQ. POTESTATE. poffe offendit. Proinde
quantum valer Cerberus ad alliciendum o tantum se ad vepellendum, & refiften-
dum , Solis radiis, hoc el divine.adjuvante ,auxilio, wvalere. Di qui ognuno
comprenderd non effere agevole lo' spiegare certe. Imprese e Simboli senza una
previa cognizion della wita di coloro, cui. appartengono,. Sovente poi accade,
che alcuni ignoranti fonditori di Medaglie inno applicato ad alcune Tefte i
rovescj di Medaglie altrui , come prova una Medaglia di Federigo Afinari
Conte di Camerano preffo il Luchio pag. 218, ove fi-vede usato il rovescio
presente fatto per Ippolita, In quefti cafi chi fi mette a spiegar tali figure e
;imolerapplicarne il fignificato .a(ile persone effigiate nel diritto, ¥ coftretto a
ngerfi ~ 3 :

Cose non dette in prose mai né.in rima. .. ~

(33) La letteradeli®Aretino. alla Tancredi. in ringraziamento per la Meda-
glia fatta dal/ mirabileflile.del Cavalier. Loone ¢ data,in Venezia nel Gennajo
del 1552, Siccht tra quefto, e tra,Panno. XV dell’erd &’ Ippolita fi conferma
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che I’ Artefice la travaglid nel 1551. Nello fteffo mese altra lettera diretta per
lui fi vede alla noftra Matrona, ove le diffe: Hz wvoluto Iddio, che in tre ma-
niere fi esperimenti la integritd; che in woi infusa nascondeési ;. alla di lui -prov-
widentia ¢ piaciute , che nella verginitd 5 nel matrimonio, e nella vedovan-
za fiate esemplo di santimonia alle donzelle, alle spose & alle vedove'. lvi cart. 59.

(34) Di quefta Medaglia parimente se ne 3 il disegno presso il citato
Boodt, nel Museo Mazzucchelliano ; e nelle Tavole aggiunte dal Signor Cavalier
Zanetti al mio libro delle Zscche de’ Gonzaghi. Le:parole intorno al Bufto so-
no: HIPPOLYTA . GONZAGA . FERDINANDI . FIL. AN. XVIL. e sot-
to al medefimo IAC. TREZ. Nal rovescio col ‘motto gid detto exhibetur hic
Aurora, dice il Boodt, Solis <& Lune soror, que precedenti hieroglypro descri-
buntur . Dicitur Aurora SOLIS PREVIA, quod Sol .eam brevi Jequatur . Hyic
digitos rosevs tribuit Homsrus propter colorem subrubentem quo Cexlum tingir .
Hoc hieroglypto Principissa wigilantiam & diligentiam describere videtur ; - dili-
gentie emim nota alatus ejuus Pegasus, non solum. pernici curfu , sed wolatn
ef. Vigilantie fignum Gallus ad vhedan trabendam adbibitus , © mulier facem
manu preseferens notave poteft, Utrequs virtuti vere comparande  neceffarie, €
tamguam vie, ut Aurora SOLIS PREZIA &c. Piu breve e pilt chiara b la
spiegazione Mazzucchelliana Tom. 1 pag. 328, nel dirfi che vi fi mira 2 Aurora
che forge dileguands colla facells ‘le tenebre, e rose spargendo ; Ipoicbé Fccome
quefla la pit vivace e pi bella luce del Sole ne ' annunzia, cost I et freschis~
fima & Ippolita lume vie pis_sfolgorante mella sua provesta etd promerteva .

(35) Conservo presso di me quefto bal ritratto in formz ovale, che .all’in-
torno a I"epigrafe come nella- Medaglia. Sendo poi  ftato tagliato il margine ,
come accade in quafi tutte le ftlampe antiche, non fi raccoglie chi ne foffe ‘I’ in-
cisore . ;

(36) Non veglio tralasciar di riferire i verfi'dello Spinola, e primieramente
POde 12 Lib. 1 pag. 13. - - i .
AD HIPPOLYTAM GONZAGAM FERDINANDI
PRINCIPIS NOSTRI FILIAM.
Dum tuam formam canimus, benigna ,
" Arque virtutes, Deay tu vicissim i oy
“Er meam Musam celebras , € Oden A
L 'Tollis ad aftra . i
87 foret talis mea Musa, qualem
Predicas, ut tu Veneres decore,
Sic tuus Vatem supevaver omnem.
' Spinula cantu.
Jam din Musas , alid vocatis L ayal
‘Cynthium & patrem fugimus, lyramque
Non mibi per te licuir , Cupido,
Tangere metam .
Hic Deus fi quos aliis preire
Conciro curfu videt, arte ducit
De via , guo debinc juvenilis etas
Non redit umquam .
Delie quondam tenueve ocelli: -
Nunc tenent Vatem sacra pura Divém,
Quo minus Pindi wvaleam sacratos
Visere colles .,
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Artamen presens Venus o decoray -3 won oo R
e o o Quetuo noflrum radiante wult <o
S0 e Carmen ilbaflras yotibi- noflra sodg om0 o
sl man afaun anity o v nflz diflomssn b Dot bRty
E nel Libro 2 degli Epigrammi pag. z0. v
< Quor Veneres? bine. Charites quot? quarnor. Et-quo?
“: v Aonides? dene. Cur ita guese rogas? | . e
: Musa y Evicina, Charis Gonzaga eft: preterit omnes ;
o Escantu , - formas desitiague Deas. o - . :
{37) Antonfrancesco Rainieri- fu. autere dell” accennato Sometto, spiegato
da lui medefimo nelle Espafizion: delle sue Rime imprefle  in. Milano n:f I554
colle parole qui riferite; le quali. Espofizioni  furono. con peffimo configlio  tra-
lasciare: nella meschina riftampa di quefte. Rime ¢ gid fatte rasiffime ) in Bologna
1712 per Coftantino” Pifarvi in x2. Il Sonetto & quefto: - &0 IRER . 0t
s o' Wide il Soky che. per woi perder potea
i © o nilercovena dr raggiy el carvo adorne.,
. Apriv be nubi e yiportarne il giorns
Qualor il viso voffro almo volea.
D’ invidia punto s e del periglio ardes,
E mentve woi. vafferenando intoxno -
Gite col carre d or, per farvi scorno,
Un: dei defirieri suoi suppoffo avea.
€add’ egli a ffudio, e wor I’ amata fronte
Percuotefle , onde ognun fi dolse, e diffe:
Tant’ ive son nel:-bel Coro celefte}
8’ ascose 1} Sole s il di Donna chivdefle 5
Sparver due Soli allor da P orizzonte.
" @ frano caso, e doppia orrenda Eccliffe!
(38) Veggafi il Libro® del medefimo Rainieri.intitolato /e Pouspe flampato
in Milano nel 1353 in 4+ = 00 ; :
(39), Oltre le autoritd-gid riferite, che spiegano il genio. poetico d”Ippoli-
tl:,, vaglia anche il seguente Epigramma del - valorose Berardino Rota Napo-
tang : T ’

‘O guibus invita Lachefi dare munera vite
Jus datur , Aonie turba diserta Dee,
Nective', gua dignum: eff; ererna e fronde corvolbam s
Er vividi Hippolyses cingize honore comam.
Dixerat hec Phabus : numeros cum forte puelle
" Audiity & reticens invidia obfupuir .
Cost Curzio Gonzaga nel Canto XIV: del Fido: Amante dopo averle dato varie
lodi, seggiunse : bty s i 00 o1 ot e
N¢ contenta di tante bodi ,-e tanto
Onore-in terraalzevaffi-anche a wolo
Con si leggiadro fhile, e dolce canto,
: Che udi:z;amﬁ*a L uno- e P altro Polo.

(40) Ceost di lui parla Biagio Aldimari nella Hiftoria Genealogica della
Famighia Carrafa Lib. 11 in Napoli 1691 fogl. pag. 387 e seg. Fu uno de’ Prin-
cipi degni di lode per le fingolari sue wirtii, e non ordinarie valore, ¢ d’ animo
generoso fra quansi ne furono delvsuo. tempo 3 onde gquel tanto che il padre &
cavalli e falconi spender soleva, sperdeva egli a tener una numeyesa corze,
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fra_quali erano molti Cavalieri, & qual dava homorate provvifioni ; e benchd
foffe flato molto avido & bavere carviche militari sopra gente da guerra , onde
con tal disegno foffe andaro in Ispagna nella Corte dell Imperador Carlo V', non
porendo perd conseguive pofti di suo guflo, wmonm pose in efferso quefla sua buona
Zntentione ec. £

(41) Mentir non mi lascia il Crescimbeni, che ne’Comentary iutorno all’ I- ;
Jloria della Volgar Poefia Vol. 2 P. 2 Lib. 4 pag. 243 scrive, ch’ egli ebbe non
poca parte nell’ aumento della glovia della ﬁm Poefia, che giz toccava il
sommo. Adoperd egli con tanto giudizio, e con tale svegliatezza & ingegno, che
le sue invenzioni_ poetiche, e i f[entimenti, onde somo veflite , quanto wvaghi, e
-bizzarri, altrettanto riescome vari e ellegvini y e degni d effere specialmente
wiguardari tra la numerosa schiera de’ buoni Rimasori di queflo secolo.

(42)  Tutto quefto fi legge pitt diffusamente nella Virz di Bernardino Cam-
po scritta da Alei?andro Lamo imprefla in Cremona dal Draconi 1584 pag. 53
€ seg., dove pure vien riferito interamente il Diploma di famigliaritd conceduto-
- gli da Ippolita il giorno i\di/éennajo del 1554, e un Sonetto di Lelio Collio

sopra il ritratto di lei fatto dal Campo, che serve a confermare quanto foffe mai
bella, ed & tale: .
Saggio Pistor , poicke la dotta mano .

Tant’ arre, e tanto fludio indarno ha spesa,
Ormai raffrena pur I audace impresa:
Troppo alto poggia il tuo defive insano.

Ogni tuo sferzo fia debil e vano s
Se L immensa belta dal Ciel discesa
Penfi vitrar, ob’ effer non pud comprefa
L’ alta divinita da un occhio umano .

Qual cosa al mondo pari a s viceve
La treccia, il ciglio, e P’una e P altra rosa,
E /a2 guancia & un bianco e voffo tinta?

Non oro, eban, corallo, o calda neve
Aiguaglian dei color P aria wezzosa,
Che ) angelica faccia hanno diftinta.

(43) _Dico nell’ Autunno, percht fi trova una lettera di Pietro Aretino
scritta a Domna Ippolita nel mese di Ottobre sopra quefte contratte nezze Lib.
6 cart. 277.

(44) Il Crescimbeni, ove parla del Duca di Mondragone, accenna quefto
Epitalamio come pubblicato nel Libro VII delle Rime di diverfi eccellenti
Autori Napoletani, ¢ di altri. Poco prima, senza saperfi ancora chiaramente
con chi fi doveffe maritare, sulla voce uscita che prefto sarebbe ftata unita ad
un Signore di alto rango, aveva il Rainieri fatto quefto Sonetto:

Dan tutte a voi , polita luce , il vanto

Del limpido Tefin le Ninfe intordo :
Del Mincio sovy’ 4 P argentato corno
Suonan Gonzaga i Cigni in dolce canto.

Spera asciugar per woi gli occhi di piante
Italia afflitta, e dal bel corpo adorno
Pegno ritrar , che >nfin & ond’ esce il giorne
Arrech: palme a P onorata Manto.

@ felice Imeneo, ch’alma s} avdente
D>ogni wirtute , € *nvolta in si bel velo
Legar devi in real nodo lucente !
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Cos} dicean le Parche, e s’udta il Cielo '
Intuonar da man defira’ e in Orfente

: . . Candida uscia la luce alma di Delo. G 3 }

(45) Rime di Curzio Gonzaga Parte V pag. 132 flampate in Vicenza
1585 1n 4. ' )

(46) Aldimari loc. cit. i1 bl iy . - R iRy i
. k47) I primi cingne Canti d Heliodoro di Girolamo Boffi ftampati in Mi-
‘lano per Antonio Borgio 1557 in 4 Cant. 5 pag. 73 - Wl

(48) Sanno gli eruditi, che Girelamo Ruscellt avea fin dall> anno 1555
mandato in luce nella Cittd di Venezia per le flampe di Plinio Pietrasanta il k-
bro primo, cui altro poi non ne succeffe: Del Tempio alla divina Signora Don-
na Giovanna d& Aragona fabbricato da turti i pits gentili Spiviti & in tutte le
lingue principali del mondo, che ¥ una copiosa  Raccolta. di Poefie toscane,
latine , ‘greche , e caftigliane in lode di tat Matrona. Ora Giuseppe Betufli vo-
lendo celebrare molre altre Signore, scriffe -un suo Dialogo intitolato: Le Ima-
gini del Tempio della Signora Donna Giovanna Aragona, impreffo in Venezia
per Gioanni de Roffi 1557, dove a cart. 16 e 17 posta le riferite commenda-
zioni , ed altre ancora di Donna Ippolita. :

e (49) Mori Den Ferrante in %:uﬁ'el'les @ 16 di Novembre del 1557 in etd
ianni 3. : £

€50) Nella Raccolta intitolata Capiluporum Carmina G legge alla pag. 57
quefto esaftico- di Monfignor Ippolito: ¢

Hippolyta, excinitum jam define fleve paventem 5
Et polchro roseas ungue notare genas .

Non ifti decorant gemitus bacrymeque sepulchrwm 5
Non gqui floyidulo defluis ore cruor .

At decorant cruor & gemitus quos edidit hoflis ,
Qui cecidit tories illius ante pedes.

(31) Abbiamo una lettera originale del Capilupo scritta da Napoli il gior-
mo 11 di Dicembre del 1557 al Cardinal Ercole Gonzaga, ove per parte di
-Donna Ippolita lo prega a impetrarle dall’ Imperatore una lettera, che preflo- i
Carrafeschi le cenciliafle maggior rispetto: . .

(52) In altra del medefimo ?;t-a il fiomo 23 dello. fteflo mese ed anno
leggefi quefto articolo: I dersi Signori perliflono in dir che nom wogliono, che
la Signora Donna Hippolita ritorni pit a wivere con sua marito in_casa love,
& banno aflegnata una provvifione di seimila scudi F anno al tor figlinolo, se-
condo ch’ egls dice , acciocch® con desti danari poffa wviver conm fua moglie
‘Jeparato da loro. Gia il Signor Don Ferrando buona memoria havendo intesa
“quefla pratica scrisse alla Signora Principeflay che per comta nimno wvoleva, - che
S. Ecc. defle Iz Signora Donna Hippolita a suo ‘marito. se il marito non pi-
gliava un Gentiluomo y & una Gentildonna , persone honorate, le quali fleffero in
compagnia della Signora Doumna Hippolita, per poter sempre dar conto dells
wita di lei a tutro | mondoy dubitando S. Ecc. che il marito, i} qual & gio-
Dane, e un poco capriccioso, non facefle un di uno sfregio alla Signora sua
Conforte 5 calomniandola in cosa che non fofle wers: al che S. Ecc. woleva ri-
mediare colla presenza delle duz perfone sopra dette. Hor fi ha da confiderar
in caso che la Signora Principefla venga & Mantova quel che fi ba da far
della Signova Donna Hippolita, che & qui in casa @i S. Ecc. gid molte sesti-
mane & mefi fa. To veggo che sara difficoltd a trovar quefle due persone;. se
fi wvorra seguir il parer del Sig. Don Ferrandoy & ritrovatele, sara difficoltd
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wel pagarle , perché la provvifione delli sei -mile scudi & peca, & # Principe
di Stiliano mom vorrd accrescerla. ¥ conducer le Signorz Donna Hippolita o
Manzova non pare boneflo, se il marito non. consente, il che egli mom farebbe
wmeasy perche per quel che dimofira Iama @& wé geloso. St AP

(52) Quefto Sonetto dette chiaramente De/ Ducs di Mondragone al vi-
grarto della Signora D, Hippolita Gonzaga sua moglie i trova in fine al{a se<

«conda parte della Mirzie di 'M: Lodovico Paterno ftampata in Napoli nel
1564 pag. 346 . 1l Crescimbeni ne’ Comenzarj citati crede, che foffe scritto in
anorte della noftra Gonzaga; ma esaminandofi bene § conoscer, ch’ ella era
ancor viva quande tal componimento ebbe mascita: il che meglio fi rileva dalla
-tispofla , che in persona de la immagine il Paterno gli fece
4} ¢ La donna illuftre, che felici e liete
Vi pud far Pores @ cui tant’io Sfimiglio ,
Benché iu: perse color, bianco, ¢ vermiglie ,
A ¢ M: comandy che & wmio poter v’ aequete .
f «  Cbhe se lei preflo e viva non vedete,
Pur wolgendo ver me tal wolta il ciglio
Quel vi fi mofira, ondio figura piglie,
- Ed onde speme woi prender dovete.
- Che come I amorosa fella & i lums
Del Saol & scorta col bel Vago aspetto,
Cosi ad un maggior lume il wenir mio.
Dyn, ‘date a conforto -omae;i woeTTro; oy
Cbhe non sia poi chi scopra il gran defio
- A Madonna , s avvien m’arda ed allumi .,

(54) Donna Isabella di Capua smancd di vivere in N}poﬁ nel Dicembre
del 1559. Veggafi Ieftratto del suo teftamente - nella mia 7 oria della Cirtd e
Ducato di Guaflalla Tom. dI1 Lib. IX pag. 11, ;

(5%) Amadigi Canto 100. :

(56) A piedéi’ delle Lettere di Monfignor Paole Giovie flampate in Ve-
nezia dal Sefla nel! 1560 in 8. fi 3 wna" Letrera di Tommafo Porcacchi de’18
di Aprile dello fleflo anno alla Signora “ Bianca Aurora da Efte, ove le dice =
Mando & V. S. il Se#netto-c¥ho fatro in morte ‘delia Diving Signora Irene delle
Signore di Spilimbergo & con queflo ve ze Jard uno ‘dells Sismoras Ducheffa
&’ Amalfs ,- uno della Signore Donng Hippolita Gonzage Duchefla di Mondra-
goney e uno della Signora Dianora San evering, & altri de rincipali intel-
letti ¢’ boggi babbia I fralia fopra il medefimo foggetto ;- acciocché fiano & V. S.
une. incitamento cowcorrenza di gleria o compor gqualche Sometzo o Canzone
in morte di quella vari Signora. : :

(57) La Raccolta 3 per titolo: Rime 4; diverfi' nobiliffimi ed eccellentiffi-
mi Autori in morte della Signora Irene. delle Signore di Spilimbergo. In Venezia
appreflo Domsenico e Giambatifis Gaerra 1561 in 8. I Sonette & Ippolita fu

- ripubblicato nelle Rime di cinquanta Poetefle raccolte da Lodovico Domenichi,
¢ nelle Rimatrici d’ogni secolo unite da Luisa Bergalli . ,

(s8) .Corrisponde a tatto quefto cid che G legse mel Necrologio della sa-
griffa del Convento di' San Domenico Maggiore ‘di Napoli serbato nell’ Archi
vio Lett, A fol. 83 Num. 3. Ulitha D. Diia Hippolita Gonzags Dux Monzis

- Dragonis filia Ulwi D. Don Ferdinandi Gonzape Principis Malf:8e, & Ducis
Ariani s Capitanei Generalis Ces. Majefaris , & Proregrs Sicilie ultra pharum ,
 uxores Llwi D, Don Ansoxii Carrafe Ducis Monsis Dragonis, gue ‘evolaviz
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ad aurea afira hora septima diei sequentis none Martii 1563 5 € corpus ejusdem
delatum et in. Templum. S« Dominici. .4 -Neapoli cum magna_pompa Fratrum
‘Ordinis Predicatorum fere ducentorum., ac. Capituli Neapoltani: & fecit corti- -
uam de anres zela. Anche gal notizia & dono del’ incomparabile amico Signor
D. Francesco Daniele. . ... - ; S ik OO ;.
- (59)_ Ciot Donna Maria Cardona, di cui vedemmo_effere flato compofto
-un Panegirico da.Ortenfio Lando ftampate con quello. di Lucrezia Gonzaga .
(60 co il giudizio di quefto egregio e pio letterato. intorno al coftnme
di Donna_Giukia . gidda  noi . abbaftanza difesa dalle  calunnie de’ malevoli. E
poiche nell’atto di flamparfi gli ultimi. foglj della - presente operetta, il noftro
non mai abbaftanza commendabile Sig. Don Francesco Daniele- ci ha fornito di
un belliffimo Sonetto in .morte di- Donna Giulia, scritto da quel Sertorio Pepe
nominato nel teftamento di lei, qual fi ritrova espofte e celebrato in un Dialogo
Ainedito di Cammille Pellegrino, ch’ egli :conserva autegrafo mnella sua Libreria,
intitolate De/ Concerto. Poetico, nel gual Dialogo sono interlocutori il Principe
di Couca, Pompee Garigliano ,..Giambatifta Marini , ¢ Cammille ‘Pellegrino,
gioverd il comunicar al pubblico’colPintero paflo del Dialogo .1’ erudita scoperta
.di quefto infaticabile dettiffime Letterato.. ; D ainiliativnbe slless
. Pr. Hor vegnamo al -Sonetzo del Pepi.. Guamunque negli esaminari di - quefté
walenti buomini fiewo. [parse di _belliffime, metafore ¢ yagig locutioni, io me ap-
porzerd uno del Pepi (s*io now v’ inganno) sumerose e per la scelra delle voci,
che ba ripiene di consonanti , di‘.'fuon suono , e. grarioso alf orecchio; ‘e P"ﬁ?_
ch’ & now kabbia antitesi ¢ contrappofitioni cosi chiare, nd cosd -rfeﬁ'h come gl
appoviats del Bembg e del Cuasa fi weggone havere, mon &, ¢k’ egli nom fia al-
zrestanto bello, e dolce , e grave,-fi come ogni une di quelli . 1 Sonetro fu fasto
#8 morce di D. Givlia Gonzagas Hor ascoltatez .. . . . i
Quella, che pari al Monde. unqua non hebbe -
- "Humana gloria, e fu qualeh’ angel forse
De la cuz gran bellexza il grido corse
Tanto a le Rrane nutioni, e crebbé;
Per cui di Liri gia lo Scita bebbe :
L’ onda-su ’l finme, ¢ Parco a prova torsey ¥ {
Chiara aflai pin che L Hesperoy e che P Oyse,
:Nova luce morendo, al Cielo accrebbe.
E lascidy. gloria nel famoso afilo. ;
D’ bonor qui sacra ;. perche °L. tempo I gle
- L Al suv corso mivabile non rompa. .
Anvide Parche , che troncafle il filo, .
D: cui pin bel non wide occhio movtale s
Voi togliere 4 Natura ogni sua pompa.. Loty
Cominciate Marini a discoprir le bellexze di gqnefto Sonetre. Mar. Veramense ec.
( fiegue_la spofizione che ne fa il Marini; e venendo al verso. Ghe 4;i Lir; per
dei ec. fi soggiugne ) dn. queflo modo werrebbe & dive, che per lo grido delle
bellezze di D. Ginlia Gonzaga I’ Imperatore de’ Turchi havefle mandata I’ arma-
%2 sua di mare a vapivla infine alla Cired di Fondi, dove detta Donna facea
dimora .. . . Belliffima metafora ¢ il dive che do Scita per vagion di quefla
Donna bevve Ponda det Garigliano ece ’ :
(61) Bencht quefto Sonetto fia ftampato nella Raccolta in morte di Donna
ippolita, e tra le altre Rime del Pellegrino, fi & perd tolte dal Canzoniero ori-
ginale pofleduto dal prelodato Signor Danicle, da cui fi attendono eruditiffime
notizie di quefto efimio Scrittore.
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(62) Sta @eih detta Raccolta . ;

’ ‘(#3);‘1:@}%9#0&!0_ del €ardinal Francesco fi Eub ricordare , che una conso-

latoria a lui scritta in ‘morte della Sorella® trovafi in quefto libretto': Leonard;
Mhldrp?ﬁk Divi Servaroris Familie Canonici Oratio in funere Francisci Card.
Gonzage Mantue habita nonis Februarii 1566 . Huic adjefte sunt Epifiole con-
solatorie ad eundem due , altera de obitu Hercwlis Card. patrui, altera Sororis
Hippolyre . Philoterpses & Clidanus Philoponi Fratres' Mantue excudebant men-
e martio 1566 in 4. 0 ' b ,
. (63) Io non lo affermo gid unicamente appoggiato all’ autority def Crescim-
‘beni, ma bensi al miglior reftimonio di Gio: gammillo Maffei da Solofra, che
il giorno 10 di Febbrajo del 1564 dirigendo - a/l Illufriffimo &  Eccellentiffimo
S. Don Antonio Carrafa invitto Duca di Mondragone 1l suo libro intitolato
Scala naturale, ovvero Fantafia dolciffima intorno alle cofe occulte, e defiderare
wella Filofofia, cosi a lui scriffe: ',gurﬂn ¢ quella operina, che tird f[eco gran
parte del noftro ragionamento, quando i giornt a dietro, partendo dalla falds di
Vefuvio, 2l dilettevole piano di Palma''a diporte varcavamo, dappoi perd & ha-
wermi fatto degno V. Eccell. ¢h’ io fentiffi alcuni fonetti, e [efine imtorno a
guella diviniffima Gonzaga, ka quale per-effere flata nel mondo wna, meritamente
dal fommmo Iddio le fu data (ahi come s} preflo la vitolfe!) per conforte. Sefline
€ fonesti ab! G0 non widi mai pik seelte pavole, pin’ ﬁmxmi rimz, ‘e pin
dolci penfieri . N& teftimonio “widi” mai che cos} mi fembrafle tela ordita doro,
ornata di perle, & inghirlandata di fiori. L>esprimer poi fu ‘di maniera, che
U aria oltre all effer piena di soaviffiiit ani¥, invitada fin' a gli wccelli a vis-
ponder dolcemsnte cantando a quel cowcents. TL Miaffici fteflfo el primo Grado
della sua Scala cap. 25 prese’ motivo di lodar Ippolita nella figlinola Clarice,
dicendola 7ara per riformar quells diviniffima Dea Gonzaga, che parendole wvile
il flar fra noi se n’ andd al suo Fattore. : J

(65) Rime di diverfi eccell. Autor:i in ‘morte della IMufdriss. Sig. D. Hip-
polita Gonzaga, In Napoli apprej]bi “Jo:  Maria Scotto 1564 in g Dopo i
componimenti di cinquantotto Autori in toscano, ne seguono i latini di venti-
quattro .

(66) Quefte Poefie del Goselini in lode d”Ippolita sono ftate da me cerca-
te indarno. Le citd nondimeno il Beruffi nelle Immagini del Tempio di Donna
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